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Kindergarten : 

Un guide d'orientation 
pour 

les familles d’élèves handicapés 

entrant en Kindergarten à l'automne 2017 



 

 

 

 

Chères familles, 

 

Le passage de la pré-school au Kindergarten marque le début d'un passionnant nouveau chapitre dans la vie 

de votre enfant. Nous savons que vous avez surement des questions sur cette transition, et nous espérons 

que nombre d'entre elles trouveront réponse dans le présent ouvrage. Cette brochure d'information ayant 

trait au Kindergarten s'adresse aux familles des enfants handicapés qui feront leur rentrée en Kindergarten à 

l'automne 2017. Elle est publiée en dix langues différentes et peut être consultée sur notre site internet : 

schools.nyc.gov/KindergartenSpecialEducation. 

Nous espérons que vous pourrez vous joindre à nous à l'une de nos réunions d'information à venir. Lors de 

ces rencontres, nous vous renseignerons sur la demande d'admission en Kindergarten ; nous vous 

expliquerons la procédure de montage du Programme d'éducation personnalisé (IEP) ; nous vous 

présenterons les différents types d'appuis et encadrement d'éducation spécialisée pour élèves en âge 

scolaire ; nous discuterons des modalités d'admission et d'affectation ; et nous répondrons à toutes vos 

questions. Ces réunions d'information se dérouleront dans toute la ville entre le 15 novembre et le 20 

décembre 2016. Pour voir un calendrier de ces réunions, veuillez visiter 

schools.nyc.gov/KindergartenSpecialEducation, envoyez un email à  Turning5@schools.nyc.gov, ou appelez le 

311 ou 718-935-2007. 

Pour vous renseigner sur l'éducation spécialisée dans les établissements scolaires publics de la Ville de 

New York, merci de lire Faisons ensemble le chemin de la réussite : Guide des parents sur les services 

d'éducation spécialisée pour les enfants en âge scolaire 

(schools.nyc.gov/Academics/SpecialEducation/tellmemore/importantDocuments). 

Nous nous sommes engagés à créer et entretenir une relation de partenariat avec les familles, afin de 

garantir la réussite des élèves. Notre personnel sera également à votre service pour répondre à vos questions 

et vous aider au moment où nous planifierons ensemble l'année scolaire à venir.  

Nous sommes impatients de collaborer avec vous pour faire du passage de votre enfant en Kindergarten une 

transition réussie tout en douceur ! 

Sincèrement, 

 

 
Corinne Rello-Anselmi 

Chancelière-adjointe 

Division de l'enseignement spécialisé et des dispositifs d'appuis aux élèves 
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Se préparer au Kindergarten : une double-procédure 

Il est temps de se préparer au Kindergarten ! Votre préparation sera ponctuée par les démarches de deux 

procédures distinctes : le dépôt de la demande d'admission en Kindergarten, et le montage du Programme 

d'éducation personnalisé (IEP) de Kindergarten. 

Demander une place en Kindergarten 
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Monter un IEP de Kindergarten 
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L'éducation spécialisée dans les établissements scolaires publics de la Ville 

de New York 

Nous voulons garantir que tous les élèves handicapés : 

 aient accès aux cours difficiles et soient demandés de satisfaire à des normes académiques 

supérieures ; 

 suivent des cours autant que possible en compagnie d'élèves non-handicapés ; et 

 peuvent, le plus souvent possible, fréquenter l'établissement scolaire rattaché à leur secteur de 

résidence munis de l'appui requis pour réussir. 

Dans l'IEP de Kindergarten de votre enfant sera consigné tout ce qui touche à ses points forts, centres 

d'intérêt et besoins uniques. On y définira des objectifs pour l'année scolaire, et on y décrira les cours, 

activités d'éducation spécialisée et les services qui leur sont associés dont pourra bénéficier votre enfant 

pour atteindre ces buts. 

L'éducation spécialisée n'équivaut ni au placement dans une "classe" ni à un "lieu", mais désigne plutôt un 

large attirail d'appuis et de services. Dans un IEP, il peut être indiqué les encadrements à offrir en salle de 

classe ; un orthophoniste, par exemple, peut travailler avec un élève pendant un cours. On peut indiquer 

dans un IEP des cours et encadrements divers selon les moments de la journée ; pour un élève, qui, par 

exemple, a besoin d’une aide supplémentaire pour apprendre à lire, peut avoir des cours de lecture en petit 

groupe et passer le reste de la journée dans une classe d'enseignement général. Les établissements scolaires 

sont à même de donner aux élèves handicapés l'accès autant que possible au programme scolaire 

d'enseignement général, grâce aux plans personnalisés pour satisfaire aux besoins de chaque enfant. 
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Demander une place en Kindergarten 

Tout enfant de la Ville de New York qui fêtera ses cinq ans en 2017 doit faire une demande d'admission en 

Kindergarten. Les parents d'élèves doivent faire le tour des options qui leur sont faites en automne  et faire 

leur demande d'admission du mercredi 30 novembre 2016 au vendredi 13 janvier 2017. La demande 

d'admission en Kindergarten et le montage d'IEP sont deux procédures distinctes. Les élèves qui ont un 

handicap doivent, en plus de la procédure de montage d'éducation personnalisée, prendre part à la 

procédure d'admission en kindergarten. Les formalités d'admission, y inclus le formulaire de demande 

d'admission, sont décrites ci-dessous : 

Admission d'enfant en Kindergarten 

Les enfants éventuellement fréquenteont pour leur année de Kindergarten l'école zoned school, rattachée à 

leur secteur de résidence. La plupart des écoles font partie d'une zone précise connue sous le nom de 

secteur. Si vous vivez dans un secteur, l'école qui s'y trouve est "l'établissement rattaché à votre secteur de 

résidence." Pour trouver les écoles et district rattachés à votre secteur, téléphonez le 311 ou allez à 

schools.nyc.gov/SchoolSearch. 

Les offres de places en kindergarten sont faites en fonction des priorités d'inscription. Vous pouvez trouver 

davantage de renseignements ayant trait aux modalités pour les offres de place dans l'Annuaire des 

Kindergarten, disponibles dans les écoles primaires, programmes de pre-K, Centres d'accueil aux familles, 

Comités pour l'éducation spécialisée, et en ligne à schools.nyc.gov/kindergarten.  

Les familles peuvent lister jusqu'à 12 programmes, y compris l'école rattachée à leur secteur scolaire, sur leur 

formulaire de demande d'admission en les classant selon leur préférence. Nous vous recommandons de lister 

les établissements scolaires rattachés à votre secteur de résidence mais ce n'est pas obligatoire. Les élèves 

sur la liste d'attente de tout école mieux placée sur leur liste que celle où il leur est offert une place au cours 

du processus. Toutes les familles qui soumettent une demande d'admission d'ici la date limite recevront une 

lettre indiquant qu'on leur offre une place. 

 

1. Faites le tour des choix qui vous sont offerts 

Utilisez l'Annuaire des Kindergarten (à votre portée en dix langues) pour vous renseigner au sujet des écoles, 

de la procédure de demande d'admission, et des modalités d'offre de place. Les annuaires sont disponibles 

en ligne à schools.nyc.gov/kindergarten, et aux établissements d'enseignement primaire, au programme de 

pré-K, et aux Centres d'accueil aux familles à partir du mois de novembre. Vous pouvez également demander 

de visiter les écoles ou d'aller aux opérations de porte ouverte, qui sont affichées sur notre site internet à 

schools.nyc.gov/kindergarten. 

Bien que vous ne pouvez lister que douze (12) écoles au plus sur votre formulaire de demande d'admission 

en Kindergarten, nous vous encourageons à y citer également l'école rattachée à votre secteur scolaire, vu 

que c’est l'établissement où vous êtes au nombre des élèves qui ont la plus grande priorité à être admis.  

À moins qu'ils aient été recommandés sur l'IEP de votre enfant, les moyens de transport scolaire offerts lors 

de la procédure d'admission peuvent ne pas être disponibles. Si l'établissement se trouve dans un district 

autre que celui dans lequel vous vivez, et que les moyens de transport ne sont pas recommandés sur l'IEP de 
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demande 

d'admission
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votre enfant, ils ne lui seront pas offerts.  Si l'école est située dans le district de votre demeure à une distance 

de plus d'une ½ mile, il sera donné à l'élève soit une MetroCard ou le transport en bus jaune. Il en sera décidé 

selon qu'il y ait déjà en place un itinéraire pour le bus scolaire, en fonction du nombre d'élèves auxquels sont 

offerts les services du bus, et s'il est possible de créer un arrêt pour le bus.  

Si on recommande les moyens de transport en bus sur l'IEP de votre enfant, ils lui seront offerts quelle que 

soit la distance séparant la demeure de l'enfant de l'établissement. 

2. Faites votre demande d'admission 

Vous pouvez faire votre demande d'admission à l'établissement situé dans votre secteur de résidence et à 

tout autre établissement qui vous intéresse du 30 novembre 2016 au 13 janvier 2017. 

Il existe trois manières de faire sa demande de place (demande d'admission) en Kindergarten : 

 en ligne, à schools.nyc.gov/kindergarten;   

 par téléphone, en composant le 718-935-2400 ; ou 

 en personne, à un Centre d'accueil aux familles, du lundi au vendredi, de 8 h 00 à 15 h 00 

(téléphonez le 311 ou allez sur le site schools.nyc.gov/welcomecenters pour vous renseigner sur les 

adresses). 

Le formulaire de demande d'admission est disponible en ligne et en-personne en dix langues. Les services 

d'interprétation au téléphone sont disponibles dans plus de 200 langues. Pour de plus amples détails sur la 

demande d'admission en kindergarten, consultez schools.nyc.gov/kindergarten ou téléphonez le 718-935-

2009. Inscrivez-vous sur : schools.nyc.gov/subscribe pour recevoir des emails sur l'admission en Kindergarten 

au moment des échéances et dates clés.  

3. Recevoir la lettre indiquant l’/les école(s) qui offre(nt) une place à votre enfant 

Toute famille d'élèves présentant un formulaire de demande d'admission d'ici la date limite aura l'offre d'une 

place et des renseignements ayant trait à la pré-inscription dans cet établissement scolaire vers la mi-mars. 

Tout enfant de cinq ans a droit à une place en Kindergarten ;  toutefois, nous ne vous donnons pas la garantie 

de trouver une place dans un établissement scolaire déterminé. Pour en savoir plus sur la demande 

d'admission après la date limite, téléphonez le 311 ou visitez schools.nyc.gov /kindergarten.  

Pré-inscrivez votre enfant 

Afin d'accepter la place qui vous est offerte en Kindergarten, vous devez contacter l'école où on vous a fait 

l'offre pour les formalités de pré-inscription, dès la mi-mars. Si vous pré-inscrivez votre enfant à 

l'établissement scolaire où il vous a été offert une place, vous pouvez quand même recevoir et accepter une 

offre d'une école où vous êtes sur la liste d'attente. Pendant la période de pré-inscription qui commence à la 

mi-mars, vous aurez à vous rendre à l'établissement scolaire accompagné de votre enfant, muni(e) des pièces 

indiquées dans la lettre où l'offre a été faîte. Si vous ne pré-inscrivez pas votre enfant, vous risquez de lui 

faire perdre sa place dans cette école.  

Prière de noter : Les élèves qui reçoivent des offres de l'école rattachée à leur secteur scolaire doivent vivre 

dans le secteur au moment de leur demande d'admission, du leur pré-inscription, et de la rentrée des classes. 

S'il arrive à l'élève d'aller vivre en dehors du secteur scolaire à un moment quelconque avant la rentrée, il 

pourrait perdre l'offre qui lui a été faite dans cet établissement scolaire. 

http://schools.nyc.gov/kindergarten
http://www.nyc.gov/schools/welcomecenters
http://schools.nyc.gov/kindergarten
http://www.nyc.gov/schools/subscribe
http://www.nyc.gov/schools/kindergarten
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Remarque au sujet des établissements scolaires accessibles 

Certains bâtiments scolaires sont accessibles aux élèves à mobilité réduite. Pour avoir une liste des écoles 

dont les locaux sont accessibles aux handicapés, téléphonez le 311 ou visitez 

schools.nyc.gov/Offices/OSP/Accessibility. S'il faut que votre enfant aille dans un établissement scolaire 

accessible aux handicapés, assurez-vous de faire une demande d'application dans des établissements 

scolaires qui sont faciles d'accès. L'école où il vous a été offert une place suite à la procédure d'admission en 

Kindergarten pourrait ne pas être d'accès aux handicapés. Cependant, à la fin du printemps, vous recevrez 

l'offre d'une place dans un établissement scolaire accessible aux handicapés s'il est indiqué sur l'IEP de votre 

enfant qu'il faut qu'il y soit admis. 

Ressources sur l'admission et personnes à contacter 

Visitez notre site internet à schools.nyc.gov/kindergarten. Si vous avez la moindre question, envoyez un email 

à ESenrollment@schools.nyc.gov ou téléphonez le 718-935-2009. 

Demander une place en école à charte 

Les écoles à charte sont gratuites et ouvertes à tous les enfants de la Ville de New York. Elles fonctionnent 

indépendamment du Département de l'Éducation de la Ville de New York (NYCDOE) et ont leurs propres 

procédures de demande d'admission. Elles acceptent généralement les demandes d'admission jusqu'au 1er 

avril pour l'année scolaire suivante. La plupart organisent un tirage au sort, au mois d'avril, pour sélectionner 

les élèves admis.  

Les élèves handicapés peuvent demander à y être admis. Vu que l'admission en école à charte n'est pas 

automatique et que leur sélection d'élèves est faite pendant une période différente de celle de l'offre de 

places en école publique du Département de l'Éducation (DOE), il vous est conseillé de déposer également un 

formulaire de demande d'admission en kindergarten du DOE. Si une école à charte offre des services qui, 

bien que ne figurant pas sur l'IEP de votre enfant, pourraient satisfaire ses besoins, elle pourrait demander au 

Comité pour l'Éducation Spécialisée (Committee on Special Education ou CSE) du secteur de convoquer une 

nouvelle réunion sur l'IEP, à laquelle vous serez invité(e). Pour plus de renseignements sur les écoles à charte, 

allez à http://schools.nyc.gov/community/charters ou composez le 212-374-5419. 

  

http://www.nyc.gov/schools/Offices/OSP/Accessibility
http://schools.nyc.gov/kindergarten
mailto:ESenrollment@schools.nyc.gov
http://schools.nyc.gov/community/charters/default.htm
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Le montage d'un Programme d'éducation personnalisé (IEP) de 

Kindergarten 

Le DOE vous aidera à considérer les encadrements d'éducation spécialisée dont votre enfant a besoin en 

kindergarten. Votre participation à ces formalités est importante. Il se peut que le DOE fasse de nouvelles 

évaluations pour votre enfant. Quand on aura terminé les évaluations, vous serez invité(e), en tant que 

membre de l'équipe d'IEP de votre enfant, à participer à une réunion sur l'IEP de kindergarten. L'équipe d'IEP 

conviendra du droit de votre enfant aux encadrements d'éducation spécialisée en kindergarten et, le cas 

échéant, fera le montage de l'IEP où il sera détaillé les programmes et/ou les services associés que votre 

fils/fille aura en kindergarten. 

 

Recevoir la Notification de recommandation 

Pour initier la procédure de montage d'IEP de kindergarten, le Comité pour l'éducation spécialisée en pré-

school Committee on Pre-School Special Education (CPSE) recommandera qu'on fasse pour votre enfant une 

évaluation pour enfants en âge d'être scolarisés. Le DOE vous enverra une notification de recommandation, 

entre le mois de novembre et de février. Vous serez ensuite contacté(e) par un agent du DOE qui vous 

accompagnera tout au long du montage et de la mise en place de l'IEP de kindergarten. Il s'agira d'un 

psychologue ou d'un travailleur social d'une antenne du CSE ou d'une école locale. La réunion sur l'IEP de 

votre enfant se déroulera probablement dans une salle de ce bureau ou de cette école. La plupart des 

épreuves se dérouleront entre le mois de février et le mois de mai. Prière de comprendre que le fait que la 

réunion d'IEP se soit tenue dans une école spécifique n'implique pas que votre enfant ira à cette école. Si 

vous désirez que votre enfant aille dans l'école où se déroule la réunion sur son IEP, il faut que vous veilliez à 

lister cet établissement scolaire sur sa demande d'admission en kindergarten. 

Fournir les formulaires médicaux (s'ils sont nécessaires) avant la réunion sur l'IEP 

Si votre enfant risque d'avoir besoin de soins ou d'assistance médicale, ou d'un transport adapté en raison de 

son état de santé ou de sa mobilité limitée, il va falloir que vous fournissiez, peu de temps après avoir été 

contacté(e), certains formulaires dûment remplis, à l'agent du DOE chargé de son dossier pour qu'il puisse 

passer en revue ces formulaires avant la réunion sur l'IEP. (Il peut être également nécessaire de soumettre au 

DOE d'autres formulaires mis à jour avant la rentrée des classes en Septembre.) 

Le transport en bus adapté à l'éducation spécialisée (parfois appelé "door-to-door bus service" ou 

"transport spécialisé") offre le transport de l'élève entre l'établissement scolaire et son domicile. A part le 

chauffeur, il y a un adulte dans un bus de transport adapté. Le Comité d'IEP peut recommander un transport 

en bus adapté aux besoins d'un enfant atteint de troubles émotionnels, comportementaux ou cognitifs, ou 

d'une mobilité limitée ou d'un autre problème de santé. Si vous pensez que votre enfant pourrait avoir 

besoin d'un transport en bus adapté en raison de ses troubles affectifs, comportementaux ou cognitifs, nous 

vous invitons à discuter de cette option avec le Comité d'IEP, mais vous aurez besoin de fournir des 

formulaires médicaux. Si votre fils(fille) a un problème médical ou des troubles orthopédiques, et que, pour 

cette raison, vous souhaitez que le comité d'IEP envisage de recommander un transport en bus adapté, il 

faudra que vous fournissiez les deux formulaires suivants à l'agent du DOE : 

Recevoir la 
Notification de 

recommandation

Fournir les 
formulaires 
médicaux

Nouvelles 
évaluations, 
si nécessaire

Participer à la 
réunion sur 

l'IEP de 
Kindergarten

Recevoir la Notification 
d'affectation dans une 

école et des appuis 
d'éducation spécialisée 

recommandés
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 L'Autorisation de transmission des données médicales conformément à la loi HIPPA, à remplir et 

signer par vos soins ; et  

 La Demande d'aménagements pour raisons médicales à faire remplir, puis signer, par le médecin 

traitant de votre enfant, expliquant la nécessité d'une prise en charge totale (domicile-établissement 

scolaire) du transport en bus (et de tout autre aménagement d'ordre médical dont votre enfant 

pourrait avoir besoin). 

Trouvez les deux formulaires au milieu de ce guide.  Ils seront également disponibles auprès de l'agent du 

DOE chargé du dossier de votre enfant et en ligne à :schools.nyc.gov/KindergartenSpecialEducation. 

Le DOE propose également d'autres types d'accompagnement et adaptations selon les besoins liés à la santé 

ou à la mobilité réduite des élèves. Entre autres, il peut offrir les services d'un infirmier scolaire et d'autres 

moyens d'adaptation dans le bus scolaire tels que siège auto, mini-bus, ou climatisation. Au cas où votre 

fils/fille aurait besoin de ce genre d'encadrements, vous aurez à donner des documents médicaux à l'équipe 

qui monte son IEP. Vous aurez à fournir, avant la réunion sur l'IEP, les deux formulaires inclus dans ce guide 

ainsi que tout formulaire tiré de la chemise des formulaires médicaux du DOE (medical forms packet) dûment 

remplis et signés par son médecin traitant. La chemise des formulaires médicaux ne se trouve pas dans ce 

guide; vous pouvez le prendre de l'agent du DOE en charge du dossier de votre enfant et en ligne à 

schools.nyc.gov/KindergartenSpecialEducation. 

Nouvelles évaluations (Si nécessaire) 

Le DOE peut faire de nouvelles évaluations de votre enfant, entre autres une observation de votre enfant en 

salle de classe pré-maternelle avant la réunion d'IEP. Le DOE examinera le dossier de votre enfant, y compris 

les évaluations, les rapports des enseignants sur ses progrès et/ou les rapports des prestataires de services 

associés/related services), afin de décider des évaluations, le cas échéant, qui s'imposent pour monter un IEP 

de Kindergarten. Vous recevrez une lettre par courrier où il vous sera communiqué si le DOE fera ou non de 

nouvelles évaluations. S'il faut faire de nouvelles évaluations, vous recevrez une lettre où il vous sera 

demandé de nous donner votre assentiment. Vous avez, en outre, le droit de demander au DOE la conduite 

d'évaluations particulières dans une lettre adressée à l'agent du DOE chargé du dossier de votre enfant. Si 

vous voulez que l'équipe d'IEP considère d'autres évaluations ou documents, vous pouvez les donner à cet 

agent du DOE. 

Participer à une réunion sur l'IEP de Kindergarten 

Si on fait les évaluations, vous recevrez les copies des rapports avant la réunion d'IEP. Nous vous ferons 

également parvenir une lettre pour vous dire la date, l'heure, et l'endroit où se tiendra la réunion d'IEP de 

votre enfant au moins cinq jours à l'avance. Le comité d'IEP décidera, à la réunion d'IEP de kindergarten, du 

droit de votre enfant à un encadrement d'éducation spécialisée et, si c'est le cas, il mettra en place, avec 

votre autorisation, un IEP de kindergarten pour enfants en âge scolaire. 

Participants à la réunion IEP (sur le Programme d'éducation personnalisé de l'enfant) 

Les participants à la réunion d'IEP (au téléphone ou en personne en général sont les suivants : 

 Vous, le parent  

 L'enseignant/Les enseignants de votre enfant ou son/ses prestataire(s) de services associés 

 Un psychologue de l'école 

 Toute autre personne que vous aimeriez y inviter 

http://schools.nyc.gov/KindergartenSpecialEducation
http://schools.nyc.gov/KindergartenSpecialEducation
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Si vous parlez une langue autre que l'anglais, le DOE vous offrira les services d'un interprète. Prière de vous 

assurer que l'agent du DOE chargé du dossier de votre enfant sait qu'il vous faut des services d'interprétation 

avant la réunion. 

Si la réunion IEP est conduite par un agent du DOE qui ne travaille pas à l'école rattachée à votre secteur 

géographique (zoned school), il se peut que le DOE y invite une personne pour représenter cet établissement 

scolaire. Si votre enfant a été accepté en Kindergarten dans une autre école, il est conseillé d'en aviser l'agent 

du DOE chargé de son dossier avant la réunion. Il est possible qu'on y invite un représentant de l'école de 

votre enfant.  

Vous pouvez demander à ce qu'un "parent membre" (le père/la mère d'un enfant titulaire d'un IEP, ou un 

médecin soit présent à la réunion. Si c'est le cas, vous devez en aviser l'agent du DOE chargé du dossier de 

votre enfant au moins 72 heures avant la réunion.  

Droits aux appuis/à l'encadrement d'éducation spécialisée 

Lors de la réunion sur l'IEP, le comité d'IEP (dont vous êtes un membre) discutera tout d'abord du droit de 

votre enfant aux dispositifs d'éducation spécialisée pour élèves d'âge scolaire. En pré-maternelle, il est porté 

sur l'IEP de tout élève qui en est un titulaire la catégorie "Élève handicapé de pré-maternelle". Il faut que 

votre fils/fille satisfasse aux critères de l'une des 13 classes de handicap pour qu’il/elle ait droit aux 

encadrements d’éducation spécialisée. Ces classes sont décrites en page 12. La classe dont fait partie votre 

enfant sera listée sur son IEP monté avec votre concours par le comité d'IEP. 

Si le Comité d'IEP estime que votre fils/fille ne remplit pas les conditions requises pour avoir droit aux appuis 

et à l'encadrement d'éducation spécialisée en Kindergarten bien qu'il/elle ait un IEP de kindergarten, il/elle 

sera dit(e) "declassified". Votre enfant ira en classe d'enseignement général pour son année de kindergarten. 

Si votre enfant est dit "declassified", le comité d'IEP peut recommander des services d'accompagnement et 

d'appui pendant sa première année d'école sans les dispositifs d'éducation spécialisée. Cet accompagnement 

de la transition vers l'enseignement général (declassification support services) peut se traduire par du soutien 

scolaire ou des services associés (orthophonie ou suivi-conseil par exemple). 

Programme d'éducation personnalisée (IEP) de Kindergarten 

Dans l'IEP de votre enfant sera consigné tout ce qui touche à ses points forts, centres d'intérêt et besoins 

uniques. Le Comité d'IEP fixera des objectifs, à la mesure des capacités de votre enfant répondant à ses 

besoins, en précisant les compétences qu'il/elle aura à développer pendant son année de Kindergarten. Par 

la suite, le comité d'IEP décidera des appuis et encadrement d'éducation spécialisée dont votre enfant aura 

besoin pour atteindre ces objectifs. Après la réunion d'IEP, il vous sera donné une copie de l'IEP, ou on vous 

l'enverra par courrier dans deux semaines.  

Si votre fils/fille fréquente une école privée ou une institution religieuse 

Si votre enfant est scolarisé dans une institution privée ou religieuse dans la Ville de New York, il peut avoir 

droit aux encadrements d'éducation spécialisée et/ou aux services associés offerts par le DOE. Dans 

l'éventualité où vous aurez décidé d'envoyer votre fils/fille dans un établissement scolaire privé ou religieux 

(pas aux frais du DOE), vous devriez dire à l'agent du DOE chargé de son dossier que ne voulez plus demander 

des services d'éducation spécialisée en système scolaire public. Si votre enfant a droit aux services et si vous 

les avez demandés, l'équipe d'IEP élaborera un Plan de services éducatifs personnalisé Individualized 

Education Services Plan (IESP) en lieu et place de l'IEP. L'IESP décrira les appuis et l'encadrement d'éducation 

spécialisée et/ou les services associés à offrir à votre enfant durant sa scolarité en école privée ou religieuse. 

Vous aurez à donner le nom et l'adresse de l'école que fréquentera votre enfant.  
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Si vous avez décidé d'inscrire votre enfant à un établissement scolaire en dehors de la Ville de New York, il est 

fortement conseillé d'en informer l'agent du DOE chargé de son dossier. Il(elle) vous expliquera comment 

contacter le district scolaire où se situe l'établissement scolaire en question. Ce district avec sa collaboration 

mettra en place un programme éducatif et fournira à votre enfant tous les appuis d'éducation spécialisée 

recommandés.  

Si vous changez d'avis, à tout moment après qu'on ait mis en place l'IESP pour votre enfant, et que vous 

voulez demander son placement en école publique et un IEP, il faut que vous contactiez l'agent du DOE 

chargé de son dossier ou l'antenne du CSE servant le district dans lequel vous vivez (voir page 26) et sollicitiez 

une nouvelle réunion sur l'IEP.  

Recevoir la Notification d'affectation dans une école et des appuis d'éducation 

spécialisée recommandés 

D'ici la mi-juin, vous recevrez par courrier un avis concernant l'IEP de votre enfant et l'établissement scolaire 

qui lui offrira les services recommandés. 

La plupart des élèves titulaires d'un IEP reçoivent des encadrements d'éducation spécialisée dans 

l'établissement qu'ils fréquenteraient s'ils n'avaient pas un IEP. Si vous avez soumis une demande 

d'admission en kindergarten, il y a de fortes chances que l'école qui lui a offert une place ou dans laquelle 

vous avez fait sa pré-inscription soit celle qui lui fournira les services et l'accompagnement d'éducation 

spécialisée recommandés. Si vous ne déposez pas de formulaire de demande d'admission en Kindergarten, 

c'est probablement dans une école du district où vous vivez qu'on offrira à votre enfant, les appuis et 

l'encadrement scolaire d'éducation spécialisée.  

Si dans l'IEP de votre enfant on lui recommande des "cours spécialisés" (tels que Horizon, Nest ou ACES), on 

l'affectera sans doute dans un établissement scolaire qui peut offrir ce programme en plus de celui où il/elle 

était initialement admis(e) en réponse à votre demande d'admission en Kindergarten (voir page 20). S'il est 

recommandé sur l'IEP de votre fils/fille une école spécialisée (du District 75), il lui sera offert une place dans 

un établissement spécialisé du DOE qui lui convient (voir page 21). Dans le cas où on recommanderait un 

établissement scolaire privé reconnu par l'État, les services recommandés lui seront offerts dans l'école où il 

a été accepté (voir page 22). Si votre enfant ne peut aller que dans une école dont les locaux sont accessibles 

aux handicapés, on le placera dans un établissement scolaire répondant à ce critère.  

Rencontre avec la famille 

Après réception de la notification où il est dit l'établissement que fréquentera votre enfant, si l'école n'était 

pas représentée lors de la réunion sur l'IEP de Kindergarten, il se peut que vous soyez invités par des 

membres de son personnel à une "rencontre avec la famille (family meeting)". Ce rendez-vous vous donnera 

l'opportunité de visiter les locaux de l'établissement, d’examiner l'IEP de votre enfant avec le personnel 

scolaire, de parler de votre enfant, et de poser toutes vos questions sur la manière dont les appuis prévus par 

l'IEP lui seront fournis. L'idée de cette prise de contact avec la famille c'est d'avoir une discussion informelle ; 

vous devriez  le faire savoir à l'école si vous préférez une conversation téléphonique, voire ne pas vouloir ce 

type d'échange. Si vous souhaitez visiter les bâtiments de l'école ou demander à ce qu'elle fasse une 

rencontre en famille, vous pouvez contacter le coordinateur des parents ou le directeur/la directrice, 

expliquer que votre enfant compte fréquenter l'établissement et que la réunion sur l'IEP de Kindergarten n'a 

pas eu lieu dans l'école, et demander une réunion. 
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Classes de handicaps 

Un élève en Kindergarten jusqu'au 12e grade a droit aux appuis et à l'encadrement scolaire d'éducation 

spécialisée s'il/si elle) satisfait aux critères de l'un ou plusieurs handicaps appartenant à l'une des classes 

décrites ci-dessous, et s'il/si elle a besoin de services et cours d'éducation spécialisée ou de services associés. 

Autisme (Autism) Trouble(s) du développement qui affecte(nt) gravement la communication verbale et non-verbale et 
les interactions avec autrui, nuit(sent) à la qualité des performances scolaires et est(sont) 
généralement manifeste(s) avant l'âge de 3 ans. ♦ Parmi les signes souvent associés à l'autisme, on 
observe des comportements répétitifs et des gestes stéréotypés, la résistance aux changements de 
cadre et conditions d'accueil/de vie et à ceux des routines quotidiennes, ainsi que des réactions 
inhabituelles aux expériences sensorielles. ♦ Le terme ne s'applique pas aux élèves dont la faiblesse 
des performances scolaires est d'abord le fait de troubles affectifs. 

Surdité 
(Deafness) 

Trouble(s) auditif(s), assez grave(s) qui font que l'élève atteint ne peut traiter correctement les 
informations linguistiques par l'audition, avec ou sans amplificateur et que ses performances 
scolaires en sont diminuées. 

Surdicécité Double-handicap de certains élèves qui combinent des troubles de l'ouïe et de la vue, à l'origine de 
graves problèmes de communication et d'autres difficultés d'ordre développemental et scolaire, et 
dont les besoins ne peuvent être satisfaits ni par les programmes d'éducation spécialisée pour 
sourds, ni par ceux pour aveugles. 

Troubles 
émotionnels 

Handicap de certains élèves, les affectant à long terme, à un degré qu'on juge assez important pour 
nuire à leurs performances scolaires, et qui se manifeste sous l'une ou plusieurs des formes 
suivantes : 

 Une incapacité à apprendre qu'on ne peut expliquer par des problèmes intellectuels, sensoriels ou 
de santé physique ; 

 Une inaptitude à tisser ou entretenir des liens satisfaisants avec les autres élèves et les 
enseignants ;  

 Des types de comportement ou l'expression de sentiments qui n'ont pas leur place dans des 
circonstances ordinaires ; 

 Un sentiment généralement profond et omniprésent de tristesse ou la dépression ; 

 Une tendance à générer des symptômes physiques ou des peurs quand surgissent des difficultés 
scolaires ou personnelles. 

Surdité partielle 
(Hearing 
Impairment) 

Troubles de l'audition, permanents ou fluctuants, qui nuisent aux performances scolaires de l'élève 
mais qu'on ne peut assimiler à ce qu'on appelle surdité dans cette section. 

Troubles 
intellectuels 

Niveau général de fonctionnement d'un élève bien en dessous de la moyenne, concomitant à un 
comportement adaptatif déficient, manifeste de façon particulièrement évidente durant la période 
de développement et qui nuit aux performances scolaires. 

Troubles 
d'apprentissage 

Il s'agit d'un ou plusieurs dysfonctionnements des mécanismes psychologiques élémentaires 
impliqués dans la compréhension ou l'usage du langage, oral ou écrit. Ils se traduisent par une 
altération des capacités d'écoute, de réflexion, à lire, s'exprimer par écrit, écrire avec l'orthographe 
correcte, ou faire des calculs mathématiques. L'expression englobe les insuffisances de perception, 
les lésions cérébrales, le dysfonctionnement cérébral à minima, la dyslexie ou l'aphasie. Elle ne 
désigne pas les problèmes d'apprentissage qui résultent d'abord de déficiences visuelles, auditives 
ou motrices, de troubles mentaux ou émotionnels, ou de difficultés liées au cadre de vie, aux origines 
culturelles ou à la situation économique. 

Handicaps 
multiples 

Handicaps concomitants (troubles mentaux - cécité, troubles mentaux - handicap orthopédique etc.), 
dont la combinaison est à l'origine des besoins scolaires qui ne peuvent être satisfaits dans un cursus 
d'éducation spécialisée qui ne prend en charge qu'un seul de ces troubles. L'expression ne désigne 
pas la surdicécité. En général, la classe indique un handicap intellectuel grave en plus d'un autre type 
de handicap apparent (tel que, troubles orthopédiques, troubles émotionnels). 

Troubles 
orthopédiques 

Grave invalidité orthopédique qui nuit aux performances scolaires de l'élève atteint. L'expression 
désigne une invalidité causée par une ou plusieurs anomalies congénitales (ex. : pied-bot, absence 
d'un membre du corps etc.), ou par une maladie (ex. : poliomyélite, tuberculose osseuse etc.), ou 
engendrées par d'autres problèmes (ex. : infirmité motrice cérébrale, amputation et fractures ou 
brûlures provocant des contractures musculaires). 
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Autres problèmes 
de santé 

Un élève ayant un potentiel, une vitalité ou vivacité intellectuelle limité, notamment une vivacité 
d'esprit renforcée aux stimulations de l'environnement qui produit une vivacité limitée au niveau du 
cadre scolaire.  Le handicap doit être dû aux troubles de santé chroniques, notamment, entre autres, 
les troubles cardiaques, la tuberculose, le rhumatisme articulaire aigu, la néphrite, l'anémie 
falciforme, l'hémophilie, l'épilepsie, l'intoxication par le plomb, le diabète, les troubles déficitaires de 
l'attention ou les troubles déficitaires de l'attention avec hyperactivité, ou le Syndrome de Tourette. 
Le trouble peut affecter négativement le travail scolaire de l'élève. 

Troubles du 
langage ou de la 
parole (Speech or 
Language 
Impairment) 

Difficultés à communiquer qui peuvent prendre la forme d'un bégaiement, d'incapacité à prononcer 
correctement tous les sons, de troubles du langage ou de la voix (dysphonie) par exemple, qui 
empêchent les élèves qui en souffrent d'avoir de meilleures performances scolaires. 

Lésion cérébrale 
traumatique 

Un élève ayant acquis une lésion cérébrale provoquée par une force physique externe ou des 
problèmes de santé particuliers (comme un accident vasculaire cérébral (AVC), une encéphalite, un 
anévrisme, une anoxie ou une tumeur au cerveau) entraînant des troubles qui nuisent aux 
performances scolaires des élèves qui en sont atteints. ♦ L'expression peut comprendre les 
traumatismes crâniens ouverts ou fermés, les lésions cérébrales liées à certains problèmes de santé 
provoquant une invalidité légère, moyenne ou grave dans certains domaines, comme celui des 
savoirs, du langage, de la mémoire, de l'attention, du raisonnement, de la réflexion abstraite, du 
jugement, de la résolution de problèmes, des sens, des capacités motrices et de la perception, de la 
psychologie des relations avec autrui, du fonctionnement de son corps, du traitement de 
l'information et de la parole. Elle ne concerne pas les traumatismes congénitaux ou causés lors de la 
naissance. 

Troubles de la 
vue (Visual 
Impairment) 

Déficiences visuelles comme la cécité, qui même après correction nuisent aux performances scolaires 
des élèves atteints. L'expression englobe la cécité totale et partielle. 
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Services associés 

Il se peut que l'IEP de votre enfant préconise des services associés (related services). Les services 

associés (related services) aident les élèves à atteindre leurs objectifs scolaires. Il se peut qu'on 

recommande dans l'IEP de votre enfant des services associés (related services) en classe où peuvent 

travailler les prestataires de services associés avec les enseignants, les para-professionnels, et autres 

adultes aux buts d'appuyer les élèves ; ou on peut recommander des services associés en d'autres salles 

de l'établissement. On peut indiquer dans l'IEP de votre enfant que les services associés lui soient offerts 

individuellement ou en petit groupe d'élèves. Par services associés, on entend, entre autres : 

 Suivi-conseil : II aide les élèves à améliorer leurs compétences socio-affectives en classe. Il peut 

viser à ce que l'enfant adopte, dans le cadre scolaire, un comportement approprié et une 

maîtrise de soi, qu'il(elle) tisse des liens avec les autres élèves, sache sortir de conflit et acquière 

une meilleure estime de lui(elle)-même. 

 Éducation de l'ouïe : Elle aide les élèves sourds ou ayant des troubles de l'ouïe à améliorer leur 

capacité à communiquer. L'intervention peut se concentrer sur l'apprentissage de la lecture 

labiale (lecture sur les lèvres ou labiolecture), la formation à l'audition, et le développement du 

langage. 

 Ergothérapie : Elle aide les élèves à développer et améliorer le contrôle de la vue et de la 

motricité fine (le contrôle des mains, des yeux), le traitement sensoriel (organiser et se servir 

des informations transmises par les sens), sur l'attention,  l'autorégulation (la maîtrise du corps 

et de l'esprit), l'organisation, le fait de prendre soin de soi et la capacité à interagir avec autrui. 

 Aide à l'orientation et à la mobilité : Elle aide les élèves atteints de troubles visuels à améliorer 

leur capacité à avoir une idée de l'environnement dans lequel ils se trouvent et à s'y mouvoir en 

sécurité. 

 Physiothérapie : Elle aide les élèves à développer leurs capacités physiques et leur autonomie 

dans divers secteurs de l'établissement scolaire tels que salles de classe, gymnase ou salles de 

sport, cour de récréation, toilettes, couloirs et cages d'escalier. La physiothérapie aide les élèves 

à restaurer des capacités physiques, telles que le contrôle de leur motricité globale (contrôle des 

mouvements impliquant les grands muscles), la capacité à se déplacer (aller d'un endroit à un 

autre), l'équilibre et la coordination. 

 Soins fournis par l'infirmier scolaire : Ce service aide les élèves, ayant besoin d'une assistance 

médicale, à se sentir en sécurité et à participer aux cours et autres activités scolaires. 

 Orthophonie/Autres  traitements des troubles du langage : Ils permettent aux élèves 

d'améliorer leurs compétences en compréhension et expression orales et d'autres relatives à la 

façon de communiquer. Ici, l'accompagnement de l'enfant peut porter sur le traitement des 

informations entendues (comprendre et se servir des sons de la langue), la capacité à produire 

des sons (en arrivant à les prononcer dans le bon ordre), la compréhension, l'articulation, la 

qualité de la voix, l'aisance et la fluidité du discours, la syntaxe (grammaire), l'aptitude à 

échanger avec autrui par le biais du langage. 

 Éducation de la vue : Elle aide les élèves aveugles ou déficients visuels, à utiliser le Braille, les 

textes à gros caractères et les appareils d'assistance aux malvoyants et à améliorer leurs 

capacités tactiles, visuelles et auditives. 
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Formulaires médicaux : Autorisation de transmission des données 

médicales 
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Formulaires médicaux : Demande d'aménagements pour raisons 

médicales 
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Request for Medical Accommodations to be Completed By Treating Physician

Physician Instructions:  Please complete this form and return it to your patient’s parent or fax 

to patient’s school at _______________________. 

 If you have questions, please contact _____________________.

________________________is under my care for  ______________________________.
                     (Student’ s Name)            (Diagnosis)

What limitations does this diagnosis cause?  (e.g. severely limits ambulation)

How does this limitation af fect the student’s ability to attend and participate in class?  

(e.g. requires constant medical attention)

How does this limitation af fect the student’s ability to take transportation?  

(e.g. increases risk for fractures)

Expected duration of the limitation  _________________________________________

Please provide any recommendations to accommodate the student’s needs in the classroom 

and/or during school transportation (please attach additional sheets as needed):

I request transportation accommodations to be provided for   _____________ weeks

I can be reached at:  Tel#___________________ and/or Beeper _________________on:  

Mon_______ (hrs) Tue_______ (hrs) Wed______ (hrs) Thu________ (hrs) Fri_____ (hrs)

Provider ’s Original Signature________________________ License #_________________

Print Name / Degree

 _______________________________________________  Date____________________
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Outre ce formulaire, veuillez fournir celui de l'Autorisation de transmission des données médicales 

conformément à la loi HIPAA (Authorization for Release of Health Information Pursuant to HIPAA). 

On a besoin de ce formulaire au cas où votre médecin aurait exigé des données supplémentaires 

pour approuver la demande d'aménagements médicaux. 

 

PARTIE RÉSERVÉE À L'USAGE DE L'ÉTABLISSEMENT SCOLAIRE 

(FOR SCHOOL USE ONLY) 

 

Student’s Name   

 

DOB   ID #   
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Services d'Éducation spécialisée dans les établissements scolaires des 

Districts 1-32 
(Établissements scolaires rattachés aux secteurs de résidence, Établissements scolaires qui ne sont 

rattachés à aucun secteur de résidence, et les Établissements de Choice District) 

La vaste majorité des élèves handicapés d'âge scolaire bénéficient les encadrements d'éducation spécialisée 

dans les écoles qui leur offrent une place en réponse à leur demande d'admission en Kindergarten. Ils 

peuvent avoir l'aide d'un enseignant d'éducation spécialisée (SETSS), l'enseignement mixte par collaboration 

des enseignants (ICT) et/ou les adaptations des classes spécialisées dans ces écoles. 

Assistance d'un enseignant d'éducation spécialisée (SETSS) 

SETSS ne concerne qu'une plage de l'emploi du temps, pendant laquelle un enseignant d'éducation 

spécialisée offre ses services en plus de l'instruction que les élèves reçoivent en classe. En général, 

l'enseignant travaille avec un groupe de huit élèves au plus. Il peut travailler en salle de classe ou autre salle 

de l'établissement scolaire. Son intervention peut se traduire en particulier par un enseignement direct 

(direct instruction) », cours spécialement conçus pour les élèves, adaptation du contenu des cours, ou usage 

de méthodes didactiques avec l'aide de dispositifs d'assistance visuelle, de fiches d'exercice surlignées, et 

d'autres consignes plus explicites en vue d'accommoder leurs besoins uniques ; c'est ce qu'on désigne par 

"SETSS en direct". Elle peut aussi prendre la forme d'un « SETSS indirect (indirect instruction) » : L'enseignent 

collabore avec son collègue d'enseignement général pour l'aider à ajuster le contexte d'apprentissage ou 

modifier les techniques didactiques afin de répondre aux besoins des élèves. L'IEP d'un élève peut préconiser 

l'assistance SETSS directe, indirecte, ou combiner les deux. 

Enseignement mixte par collaboration des enseignants (ICT) 

En salles de classe d'ICT on met ensemble les élèves titulaires d'IEP et élèves qui n'en ont pas un avec deux 

enseignants : un d'éducation spécialisée et un d'enseignement général. Les enseignants travaillent ensemble 

pour aménager et modifier les cours, et s'assurer que la classe entière puisse suivre le programme scolaire 

général. L'enseignement ICT peut couvrir la totalité du temps scolaire ou une partie seulement. Dans une 

classe à enseignement ICT, 40 % des élèves au plus de la classe (ou 12 élèves au plus) sont titulaires d'IEP. 

Encadrements en salle d'éducation spécialisée, Ratio 12:1 (12 élèves encadrés par 

un enseignant) et Ratio 12:1:1 (12 élèves encadrés par un enseignant et un 

paraprofessionnel) 

En classe spécialisée, les encadrements sont offerts aux élèves en vase-clos, séparés des enfants non-

handicapés, pendant tout ou partie de la journée d'école. Les élèves de cette classe sont tous des handicapés 

dont les besoins ne peuvent être comblés en classe d'enseignement général. Les classes spécialisées, en 

école primaire des Districts 1-32, accueillent 12 élèves, pouvant avoir jusqu'à trois ans de différence 

maximum, et dont les besoins éducatifs sont pareils. Les cours y sont donnés par des enseignants d'éducation 

spécialisée visant à fournir l'instruction pour satisfaire aux besoins des élèves de la classe.  

Autres encadrements 

Les enfants des classes spécialisées, classes avec SETSS ou ICT, peuvent aussi bénéficier de services associés, 

de technologie d'assistance, de l'intervention de paraprofessionnels ou d'autres dispositifs et appuis 

additionnels, si besoin est. Voir pages 14 et 23 pour en savoir plus. 
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Programmes spécialisés dans des certains établissements Districts 1 à 32 

Bien que la plupart des élèves titulaires d'IEP soient mieux servis dans leur école de quartier, certains d'entre 

eux peuvent tirer profit de cadres scolaires conçus spécialement pour eux selon des modèles de services, 

appelés programmes spécialisés. Le Comité d'IEP chargé du dossier de votre enfant peut discuter des 

recommandations de programmes spécialisés avec vous lors de la réunion sur l'IEP de ce dernier/cette 

dernière. Il se peut qu'on propose à votre fils/fille une place dans un établissement scolaire qui peut proposer 

ce type de cours/d'encadrement scolaire plutôt que  l'école qui lui avait déjà offert une place aux termes de 

la procédure générale d'admission en Kindergarten s'il/si elle remplit les conditions requises pour suivre un 

programme spécialisé. Parmi les programmes spécialisés, on compte : 

L'ACES (Academics, Career, and Essential Skills/Compétences essentielles, scolaires 

et professionnelles), cursus destiné aux élèves atteints de troubles mentaux 

Les programmes ACES sont des cours ou classes spécialisés, proposés en établissement scolaire des Districts 

1-32, à certains élèves considérés comme handicapés mentaux (ID) ou ayant plusieurs handicaps (MD) et qui 

(dès le 3e grade) passeront d'autres formes d'évaluation.  Ces programmes procurent aux élèves des cours 

académiques et les aident à assimiler les compétences requises pour leurs activités de la vie quotidienne.  

ASD Nest et ASD Horizon 

Le programme ASD Nest propose une classe d'ICT à un nombre réduit d'élèves souffrant des troubles de 

l'autisme à haut potentiel intellectuel et à ceux qui n'ont pas d'IEP dans quelques établissements des Districts 

1-32.    

Le programme ASD Horizon offre des cours spécialisés de 8 élèves autistes au plus, avec un enseignant 

d'éducation spécialisée, et un para-professionnel, dans un établissement scolaire des Districts 1-32. Les 

élèves du programme Horizon s'efforcent de satisfaire les normes requises pour leur classe mais ils peuvent 

avoir besoin de bien plus d'encadrement individualisé que ceux du Programme Nest.  

En savoir plus 

Pour mieux vous renseigner sur les programmes spécialisés des établissements des District 1-32 ou pour dire 

au DOE que vous aimeriez savoir si votre fils/fille y a droit, allez sur le site des programmes spécialisés à 

schools.nyc.gov/Academics/SpecialEducation/enrolling/specializedprograms/, envoyez un email à 

specializedprograms@schools.nyc.gov, ou appelez le 718-935-2007. 

Éducation spécialisée bilingue 

L'éducation spécialisée bilingue est un programme pour les élèves dont l'IEP recommande un enseignement 

mixte par collaboration des enseignants (ICT), ou une classe spécialisée (SC) faisant les cours dans une autre 

langue que l'anglais. Pour de plus amples informations et une liste de programmes bilingues, visitez 

schools.nyc.gov/Academics/ELL/. 

  

http://schools.nyc.gov/Academics/SpecialEducation/enrolling/specializedprograms/default.htm
mailto:specializedprograms@schools.nyc.gov
http://schools.nyc.gov/Academics/ELL/default.htm
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District 75 : Classes et écoles spécialisées réservées aux élèves atteints de 

troubles sévères 

Le Département de l'Éducation propose des aides à l'instruction très spécialisées, dans un ensemble large et 

varié de cadres scolaires, aux élèves gravement handicapés (atteints de troubles du spectre autistique, ayant 

d'importants retards cognitifs, des troubles émotionnels, une déficience sensorielle et/ou de multiples 

handicaps). Ces établissements scolaires et programmes spécialisés sont offerts par un district de la Ville 

appelée District 75.  

Les programmes du District 75 peuvent être proposés en classes spécialisées qui partagent les locaux 

d'établissements scolaires non-spécialisés ou dans des écoles d'éducation spécialisée où tous les élèves ont 

un IEP. Certains services offerts par le District 75 peuvent être fournis dans la salle de classe d'enseignement 

général de l'enfant, dans des organismes, des hôpitaux ou au domicile des élèves par le biais de Home 

Instruction. Quand le cas s'y prête, le District 75 offre une instruction bilingue et un soutien, des cours 

d'anglais nouvelle langue (ENL), et un entraînement à la maîtrise personnelle des tâches de la vie quotidienne 

(activities of daily living - ADL).  

Le District 75 propose également des classes spécialisées pour élèves ayant de graves troubles auditifs ou 

visuels. L'équipement pour handicapés et l'accompagnement spécialisé sont utilisés pendant la journée 

scolaire. Parmi les appuis, on compte l'audiologie, les technologies d'assistance, l'interprétation en langue 

des signes, les aides à la mobilité et à l'orientation, et le langage Braille.  

Différentes structures des classes de Kindergarten dans le District 75 : 

12 élèves en classe spécialisée 
encadrés par 1  adulte et un 
paraprofessionel 

 12 élèves 

 Un enseignant 

 Un paraprofessionnel 

Destinée aux élèves qui ont des besoins d'encadrement scolaire et/ou du comportement qui 
interfèrent avec le déroulement des cours et qui requièrent le soutien d’un adulte 
supplémentaire et un enseignement spécialisé, et dont la prise en charge est meilleure dans 
un cadre autonome séparé. 

8 élèves en classe spécialisée 
encadrés par 1 adulte et 1 para-
professionnels 

 8 élèves 

 Un enseignant 

 Un paraprofessionnel 

Destinée aux élèves qui ont un(des) handicap(s) grave(s) et chronique(s) et qui requièrent 
une supervision continue et intensive, un degré important d'attention personnalisée, un 
encadrement du comportement intensif ainsi que l'aide d'un adulte supplémentaire. 

6 élèves en classe spécialisée 
encadrés par 1 adulte et 1 para-
professionnels 

 6 élèves 

 Un enseignant 

 Un paraprofessionnel 

Destinée aux élèves dont les besoins sont très élevés dans la plupart, voire tous les 
domaines, qu'ils soient scolaires, d'épanouissement dans la relation à autrui et/ou 
interpersonnels, de développement physique et de gestion de la personne. Dans ces classes, 
les élèves bénéficient d'un programme personnalisé très intense, de la supervision continue 
d'un adulte, en général d'un encadrement spécialisé du comportement pour participer à tous 
les exercices et d'un accompagnement d'orthophonie et de traitement des troubles du 
langage (ce qui peut comprendre l'utilisation d'une autre forme de communication/une 
suppléance à la communication). 

12 élèves en classe spécialisée 
encadrés par 1 adulte et 4 para-
professionnels 

 12 élèves 

 Un enseignant 

 Une personne supplémentaire 
(paraprofessionnelle) pour trois 
élèves 

Destinée aux élèves qui ont des handicaps graves et multiples avec un niveau de langage, 
scolaire et une autonomie de fonctionnement limités. Les élèves de ces classes bénéficient 
d'un programme axé principalement sur leur rééducation et traitement, comprenant 
notamment l'entraînement aux tâches de la vie quotidienne, le développement des capacités 
à communiquer, la stimulation sensorielle, la prise en charge et le suivi thérapeutiques. 

Si l'IEP de votre enfant préconise de le(la) placer en établissement scolaire spécialisé du DOE, ou si vous 

pensez qu'on pourrait considérer cette décision, nous vous invitons à aller voir sur place certains 

Kindergarten du District 75. Allez sur schools.nyc.gov/KindergartenSpecialEducation ou téléphonez Patricia 

Klebanov au 212-802-1578 pour en savoir plus et avoir une liste des coordonnées des centres et 

programmes. 
  

http://schools.nyc.gov/KindergartenSpecialEducation


 

22 Placement des élèves recommandés dans un autre type d'établissement scolaire 
 

Placement des élèves recommandés dans un autre type d'établissement 

scolaire 

Établissements scolaires patronnés par l'État 

Les établissements scolaires, bénéficiant du soutien de l'État (aussi appelés "écoles 4201") proposent des 

cours intensifs en éducation spécialisée aux enfants sourds, aveugles, ou ayant un handicap physique, ou des 

troubles émotionnels, graves, considérés répondant aux critères d'admissibilité dans ce type de structures 

lors de la décision du CSE. Certains proposent des cours en journée, d'autres une prise en charge 24 heures 

sur 24 cinq jours par semaine pour les enfants qui en ont besoin. Si vous pensez qu'y placer votre enfant 

serait adapté à ses besoins, parlez-en à l'agent du DOE chargé du suivi de son dossier, il pourra vous aider à 

obtenir une recommandation d'affectation. 

Les établissements scolaires privés accrédités par le Département de l'Éducation de 

l'État de New York (NYSED) - Accueil de jour et Internats 

Les établissements scolaires privés accrédités par le Département de l'Éducation de l'État de New York 

(NYSED) proposent des cours aux enfants dont les besoins de prise en charge éducative intensive ne peuvent 

être satisfaits en école publique. Ils accueillent exclusivement des élèves handicapés. 

Les établissements scolaires privés, accrédités par le NYSED, avec internat, accueillent des enfants dont les 

besoins éducatifs sont si intenses qu'ils nécessitent une supervision 24 heures sur 24. Les élèves y reçoivent 

une instruction intensive en classe, et sont pris en charge jour et nuit par l'établissement qui leur fournit un 

cadre de vie structuré. 

Si l'équipe d'IEP fait la recommandation d'un établissement scolaire privé sur l'IEP de votre enfant, il 

demandera l'aide de l'Équipe de soutien du Bureau central Central Based Support Team (CBST). Le CBST est le 

bureau du DOE qui affecte des élèves à des écoles privées accréditées par l'Etat. Un responsable de dossier 

du CBST fera une demande d'admission à une école privée pour votre enfant.  
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Autres programmes et dispositifs 

Certains autres encadrements qui peuvent être recommandés sur l'IEP d'un élève sont décrits ci-après.  

Prestations et supports de technologies d'assistance (Assistive Technology Devices 

and Services) 

Le terme technologies d'assistance (AT) désigne tout équipement, produit, appareil/support ou système 

utilisé pour augmenter, entretenir ou améliorer les capacités fonctionnelles d'un enfant comme les panneaux 

ou planches de communication, le matériel de transmission et les dispositifs d'échange de données, les 

transmetteurs-émetteurs FM, et l'accès à l'ordinateur et à la tablette. Par prestations de technologies 

d'assistance, on inclut l'aide fournie pour sélectionner et utiliser les technologies d'assistance.  

Éducation physique adaptée  

L'éducation physique ou sport adapté Adaptive physical education (APE) est un programme d'activités 

sportives, rythmiques et ludiques, pour le développement physique, conçu spécifiquement à partir des 

centres d'intérêt, aptitudes et limites des élèves handicapés. L'équipe d'IEP recommandera ce type de cours 

si le handicap de votre enfant fait obstacle à une participation réussie et sans danger aux cours d'éducation 

physique ordinaires. 

Cours à l'hôpital et à domicile  

L'instruction en milieu hospitalier ou à domicile est destinée aux enfants dont le handicap les empêche 

d'assister aux cours en classe. Elle est offerte uniquement jusqu'à ce que l'enfant soit capable de retourner 

dans son établissement scolaire ou soit autorisé à sortir de l'hôpital. On peut la recommander à un enfant 

dont les besoins affectifs ou médicaux sont incompatibles avec sa présence dans l'enceinte scolaire. Elle peut 

également être préconisée pour les enfants en attente d'une place encore indisponible dans l'établissement 

scolaire/ou au programme recommandé.  

Assistance de paraprofessionnels 

Les para-professionnels fournissent des services complémentaires en classe mais ne sont pas des 

enseignants. Ils travaillent avec des enfants qui outre l'appui de l'enseignant ou des prestataires de services, 

requièrent en plus celle d'un adulte pour satisfaire leurs besoins en vue de leur permettre de jouir 

pleinement de l'instruction qu'on leur donne. Il arrive qu'ils travaillent avec plusieurs enfants en même 

temps. Leur intervention couvre tout ou partie de la journée scolaire. Ils peuvent aider à gérer les troubles de 

comportement ou répondre à des besoins médicaux de l'enfant. Ils peuvent aussi être assignés comme 

interprètes en langue des signes, interprètes ou traducteurs de langage parlé complété (LPC), ou pour aider 

l'élève à s'orienter ou se déplacer ou encore à le former à l'hygiène.  

Services en année scolaire prolongée (Services de 12 mois) 

L'année scolaire prolongée est proposée aux élèves handicapés, auxquels il faut une éducation spécialisée 

continue leur évitant de régresser fondamentalement pendant l'été. 
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Droits des parents pendant le passage du pré-school en éducation 

spécialisée 

En tant que parent d'un élève entrant en Kindergarten, vous avez un certain nombre de droits pendant sa 

transition vers une éducation spécialisée pour enfants d'âge scolaire. 

 Vous avez le droit d'autoriser ou de refuser la conduite de toutes nouvelles évaluations jugées 

nécessaires par l'équipe d'IEP. Après que le CSE ait étudié le dossier de votre enfant, il vous avisera 

par écrit s'il convient ou pas de conduire de nouvelles évaluations en vue du montage de son IEP de 

Kindergarten et vous demandera votre autorisation pour les mener le cas échéant. Toutefois, si votre 

fils/fille a un IEP de Pré-k et que l'équipe d'IEP a tenté de vous joindre pour solliciter votre 

consentement, mais n'a pas reçu de réponse de votre part, il se peut qu'il fasse les évaluations sans 

votre autorisation.  

 Vous êtes autorisé(e) à demander la conduite d'évaluations particulières, par courrier adressé au 

nouvel agent du DOE chargé d'accompagner la transition de votre enfant. 

 Vous avez le droit de donner à l'équipe d'IEP les copies des évaluations faites en privé et lui 

demander de les examiner et de les considérer. 

 Vous pouvez être un membre à part entière de l'équipe d'IEP de votre enfant et votre avis, et avoir 

un poids significatif dans la prise de décision en participant à toutes les réunions d’IEP.  

 Vous êtes autorisé(e) à inviter, aux réunions sur l'IEP, des gens de l'extérieur, qui connaissent bien 

votre enfant ou ont une expertise spécifique de son cas, et pourront éclairer davantage la prise de 

décision. 

 On doit vous faire parvenir, avant les réunions sur l'IEP de votre enfant, la copie des évaluations 

menées sur votre enfant et des rapports sur ses progrès. Vous êtes aussi en droit de recevoir un 

exemplaire de son IEP deux semaines après la réunion sur ce document.  

 Si vous n'approuvez pas une décision, quelle qu'elle soit, prise au sujet de votre enfant, vous avez le 

droit de demander une nouvelle réunion sur l'IEP, une médiation, une audience impartiale ou de 

porter plainte auprès de l’État de New York. Si vous sollicitez une médiation ou une audience 

impartiale, votre enfant a le droit de rester dans le dernier établissement scolaire/d'étudier dans le 

dernier cadre scolaire convenu, jusqu'à ce que le différend soit résolu. 

 Vous avez la permission d'annuler (de retirer) votre consentement à toute affectation de votre 

enfant dans un cursus ou établissement d'éducation spécialisée et prestation de services pour 

handicapés, à tout moment. A cet égard, il va falloir que vous écriviez une lettre à l'équipe d'IEP. Si 

vous le faites, il sera indiqué sur le dossier scolaire de votre enfant qu'il était en éducation 

spécialisée en pré-school. 

 Vous avez le droit d'avoir les services d'un interprète en langue étrangère ou langue des signes 

durant les réunions sur l'IEP. Vous pouvez aussi obtenir des traductions de l'IEP de votre enfant ou 

l'assistance supplémentaire d'un interprète pour comprendre et communiquer au sujet de l'IEP de 

votre enfant. Pour ce faire, contactez l'agent du DOE chargé du suivi du dossier de votre enfant. 

 On doit vous notifier par écrit, en respectant les délais impartis, de l'établissement scolaire 

d'affectation de votre enfant, ainsi que de l'accompagnement, de l’encadrement et des services 

qu'on lui a accordés. Pour un élève qui fête ses cinq ans en 2017 et qui entre en Kindergarten en 

Septembre 2017 : 
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Si une recommandation (referral) a été faite : On doit lui offrir une place dans un établissement d'ici :  

Si une recommandation (referral) a été faite... ...on doit lui offrir une place dans un 
établissement : 

avant le 1er mars d'ici le 15 juin 

Du 2 mars au 1 avril Le 15 juillet 

Du 2 avril au 10 mai Le 15 août 

à partir du 11 mai Dans 60 jours d’école à compter de la 
recommandation (referral) 

Ce qui implique que si votre enfant avait, avant le mois de mars, un IEP de pré-k, ou si vous 

demandez à ce qu'il soit évalué avant le mois de mars pour qu'il bénéficie d'un encadrement 

spécialisé, le DOE est tenu de vous informer de la nature des services et du placement proposés pour 

Septembre, au plus tard le 15 juin. Le DOE précisera le type d'encadrement et d'appuis dont votre 

enfant jouira et désignera l'école où ils seront mis en place. 

 S'il  est préconisé sur l'IEP une classe spécialisée pour votre enfant et si le DOE ne lui a pas  proposé 

de place, dans les délais indiqués dans le tableau ci-dessus, dans le cadre scolaire recommandé, vous 

avez le droit de le scolariser dans une école privée accréditée par le Département de l'Éducation de 

l'État de New York (NYSED) sans aucun frais de votre part. Vous devez appeler le 311 ou envoyer un 

email à Turning5@schools.nyc.gov si on ne vous a pas fait l'offre d'une place quelques jours après la 

date limite citée préalablement (en tenant compte du temps que met le courrier pour que l'offre 

vous parvienne). 

 Vous avez le droit de faire évaluer votre enfant par un organisme indépendant aux frais du DOE si 

vous n'approuvez pas les conclusions de l'évaluation conduite par ce dernier. Vous devez informer le 

DOE de votre demande d'évaluation par écrit. Il devra soit accepter de payer une évaluation 

conduite par un organisme indépendant ou initier une procédure d'audience impartiale pour prouver 

que son évaluation est pertinente. 

 Vous avez le droit d'obtenir le financement, par le DOE, d'une évaluation menée par un organisme 

indépendant, si vous avez fait une demande écrite pour une réévaluation de votre enfant et que le 

DOE ne l'a pas conduite intégralement dans les délais précisés dans le tableau ci-dessous (à moins 

que le DOE n'ait refusé par écrit votre demande ou que soit démontré, pièces à l'appui, que les 

parents de l'élève sont responsables du délai). 

En cas de réception d'une demande de 
réévaluation... 

... cette dernière doit être terminée : 

avant le 1er mars Le 1e juin 

Du 2 mars au 1 avril Le 1e juillet 

Du 2 avril au 10 mai Le 1e août 

à partir du 11 mai Dans 60 jours d’école à compter de la 
recommandation (referral) 

Pour de plus amples informations sur les droits des parents d'élève(s) handicapé(s), consultez la 

brochure du NYCDOE) intitulée Faisons ensemble le chemin de la réussite : Un guide des familles sur 

les services d'éducation spécialisée pour les enfants en âge scolaire, ainsi que la notice du NYSED 

intitulée Notification des Garanties procédurales (Procedural Safeguards Notice) : Les droits des 

parents de jeunes handicapés âgés de 3 à 21 ans. Vous pouvez vous procurer ces deux documents 

dans les établissements scolaires et en ligne à :  

schools.nyc.gov/Academics/SpecialEducation/tellmemore/importantDocuments 

  

mailto:Turning5@schools.nyc.gov
http://schools.nyc.gov/Academics/SpecialEducation/tellmemore/importantDocuments
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Comment se faire aider 

L'agent du Département de l'Éducation (DOE) chargé du dossier de votre enfant 

Vous avez des questions ? Un agent du DOE qui travaille en école ou dans une antenne du CSE, vous assistera tout 

au long du passage de votre enfant à un encadrement et des appuis d'éducation spécialisée pour élèves d'âge 

scolaire. C'est la première personne à qui vous devriez vous adresser pour poser vos questions et exprimer vos 

inquiétudes. 

Coordinateurs de soutien familial 

Chaque établissement scolaire est situé dans un district supervisé par un Superintendent. Au cas où vous auriez des 

inquiétudes que vous n'êtes pas à même de résoudre au niveau de l'école, vous pouvez en toucher au bureau du 

Superintendent. Il y a dans chaque bureau de Superintendent un coordinateur de soutien familial ayant la 

responsabilité d'aider à répondre aux questions des  parents et à considérer leurs inquiétudes. Trouver les 

coordonnées en ligne à :  

schools.nyc.gov/Aboutus/schools/superintendents/. 

CSE DISTRICTS ADRESSE TÉLÉPHONE/FAX PRÉSIDENT(E) 

1 7, 9, 10 
One Fordham Plaza, 7th fl. 

Bronx, NY, 10458 

Téléphone : 718-329-8001 

Fax: 718-741-7928/7929 
Steven Birkeland 

2 8, 11, 12 
3450 East Tremont Ave., 2nd fl. 

Bronx, NY, 10465 

Téléphone : 718-794-7420 

En espagnol : 718-794-7490 

Fax: 718-794-7445 

Tricia DeVito 

3 

25, 26 
30-48 Linden Place 

Flushing, NY, 11354 

Téléphone : 718-281-3461 

Fax: 718-281-3478 
Esther Morell 

28, 29 
90-27 Sutphin Blvd. 

Jamaica, NY 11435 

Téléphone : 718-557-2553 

Fax: 718-557-2620/2510 
Esther Morell 

4 

24, 30 
28-11 Queens Plaza North, 5th fl. 

Long Island City, NY 11101 

Téléphone : 718-391-8405 

Fax: 718-391-8556 
Chris Cinicola 

27 
Bureau annexe : 

82-01 Rockaway Blvd., 2nd fl. 

Ozone Park, NY, 11416 

Téléphone : 718-642-5715 

Fax: 718-642-5891 
Chris Cinicola 

5 19, 23, 32 
1665 St. Marks Ave. 

Brooklyn, NY 11233 

Téléphone : 718-240-3557/3558 

Fax: 718-240-3555 
Geraldine Beauvil 

6 17, 18, 22 
5619 Flatlands Ave. 

Brooklyn, NY 11234 

Téléphone : 718-968-6200 

Fax: 718-968-6253 
Arlene Rosenstock 

7 

20, 21 
415 89th St. 

Brooklyn, NY 11209 

Téléphone : 718-759-4900 

Fax: 718-759-4970 
Amine Haddad 

31 
715 Ocean Terrace, Building A 

Staten Island, NY 10301 

Téléphone : 718-420-5790 

Fax: 718-420-5787 
Amine Haddad 

8 13, 14, 15, 16 
131 Livingston St., 4th fl. 

Brooklyn, NY 11201 

Téléphone : 718-935-4900 

Fax: 718-935-5167 
Cherry Kang 

9 1, 2, 4 
333 7th Ave., 4th fl. 

New York, NY  10001 

Téléphone : 917-339-1600 

Fax: 917-339-1450 
Jennifer Lozano 

10 3, 5, 6 
388 West 125th St. 

New York, NY  10027 

Téléphone : 212-342-8300 

Fax: 212-342-8427 
Jane O’Connor 

Aide supplémentaire 

Si l'agent du DOE chargé du dossier de votre enfant, le Coordinateur de soutien familial ou le personnel de 

l'antenne du CSE n'arrivent pas à résoudre un problème, vous pouvez demander de l'aide supplémentaire en 

faisant le 311 ou en envoyant un email à Turning5@schools.nyc.gov. Prière de dire le nom de votre enfant et sa 

date de naissance, le nom et le numéro du CSE relevant du district concerné qui vous a fait parvenir les 

informations ou l'antenne où s'est tenue la réunion d'IEP, et une description précise de ce qui vous inquiète. Pour 

assistance, vous pouvez aussi contacter les organisations indiquées à la page suivante. 

http://schools.nyc.gov/Aboutus/schools/superintendents/default.htm
mailto:Turning5@schools.nyc.gov
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Centres d’information sur la Petite Enfance (ECDC) 

Fondés par le NYSED, les centres ECDC informent gratuitement et en toute confidentialité, familles et 

professionnels, sur les dispositifs et appuis pour jeunes enfants suspectés d'avoir, ou ayant, des retards de 

développement, ou un, voire plusieurs handicaps. Les ECDC fournissent aussi assistance et orientation vers 

d'autres services compétents.  

ECDC DU BRONX 
Bronx Independent Living Services 
4419 Third Avenue, Suite 2C 
Bronx, NY 10457 
347-271-8159 
E-mail : maura@bils.org 
Web : www.bils.org 

ECDC DE BROOKLYN 
United Cerebral Palsy of NYC 
160 Lawrence Avenue 
Brooklyn, NY 11230 
718-437-3794 
E-mail : brooklynecdc@ucpnyc.org 
Web : www.ucpnyc.org/ecdc 

ECDC DE MANHATTAN 
New York Presbyterian Hospital 
409 East 60th Street, #3-312 
New York, NY  10022 
212-746-6175 
E-mail : ecdc@nyp.org 
Web : www.nyp.org/ecdc 
 

ECDC DU QUEENS 
Queens Centers for Progress 
81-15 164th Street 
Jamaica, NY 11432 
718-215-1299 
E-mail : cwarkala@queenscp.org 
Web : www.ecdcqueens.org 
 

ECDC DE STATEN ISLAND 
Staten Island University Hospital 
242 Mason Avenue, 1st Floor 
Staten Island, NY 10305 
718-226-6670 
E-mail : lkennedy30@northwell.edu 
Web : www.siuh.edu/ecdc 
 

 

Pour de plus amples informations sur les ECDC, consultez : 

http://www.p12.nysed.gov/specialed/techassist/ecdc/qa.htm 

Centres pour les parents des élèves en éducation spécialisée 

Les centres pour les parents des élèves en éducation spécialisée, fondés par le Département de l'Éducation de 

l'État de New York, informent les familles d'enfant(s) handicapé(s), leur fournissent de la documentation et les 

aident à s'orienter.  

INCLUDEnyc 
116 East 16th Street, 5th Floor  
New York, NY  10003  
212-677-4660 (en anglais) / 212-677-4668 (en espagnol) 
Web : www.includenyc.org 
Assiste les familles du Bronx, Brooklyn, Manhattan et du Queens 
(fait aussi office de centre d'information et de formation des parents de la Ville) 
 

United We Stand of New York  
98 Moore Street  
Brooklyn, NY 11206  
718-302-4313  
Web : www.uwsofny.org 
Offre leur service dans les quartiers de Brooklyn  
 

Parent to Parent NY, Inc. 
The Institute for Basic Research 
1050 Forest Hill Road, #108 
Staten Island, NY 10314  
800-866-1068 
Web : www.parenttoparentnys.org/offices/New-York-City 
Assiste les familles de Staten Island 

 

Centres d'information et de formation des parents (PTIC) 

Les Centres d'information et de formation des parents (PTIC) sont mis en place par le Bureau des programmes 

d'éducation spécialisée du Ministère de l'Éducation pour répondre aux besoins des familles ayant un/des enfant(s) 

handicapé(s).  

Advocates for Children of New York 
151 West 30th Street, 5th Floor 
New York, NY  10001 
866-427-6033 
Web : www.advocatesforchildren.org 

Sinergia / Metropolitan Parent Center  
2082 Lexington Avenue, 4th Floor 
New York, NY  10035 
212-643-2840 
Web : www.sinergiany.org 

 

mailto:maura@bils.org
http://www.bils.org/
mailto:brooklynecdc@ucpnyc.org
http://www.ucpnyc.org/ecdc
mailto:ecdc@nyp.org
http://www.nyp.org/ecdc
mailto:cwarkala@queenscp.org
http://www.ecdcqueens.org/
mailto:lkennedy30@northwell.edu
http://www.siuh.edu/ecdc
http://www.p12.nysed.gov/specialed/techassist/ecdc/qa.htm
http://www.includenyc.org/
http://www.uwsofny.org/
http://www.parenttoparentnys.org/offices/New-York-City
http://www.advocatesforchildren.org/
http://www.sinergiany.org/
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